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ERASMUS+
NATJECAJ ZA KLWUCNU AKTIVNOST 1

INDIVIDUALNA MOBILNOST STUDENATA*
SVEUCILISTA JOSIPA JURJA STROSSMAYERA U OSIJEKU
U AKADEMSKOJ GODINI 2014/2015.

-Upute za prijavu na natjecaj i realizaciju mobilnosti

OBJAVA: 05/03/2014

U trenutku objave Natjecaja Europska komisija nije definirala sve dokumente potrebne za
provedbu Natjecaja za Erasmus+, stoga Sveuciliste Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku
zadrzava mogucnost i pravo izmjene i nadopune predmetnog Natjecaja.

1. O ERASMUS+ PROGRAMU

1.1. Cilj Programa

Program Erasmus+ 2014-2020 obuhvada sve europske i medunarodne programe i inicijative Europske
unije u podrucju obrazovanja, osposobljavanja, mladih i sporta. Erasmus+ zamijenit ¢e sedam
postojecih programa: Program za cjelozZivotno ucenje (s njegovim potprogramima Erasmus, Leonardo
da Vinci, Comenius i Grundtvig), Mladi na djelu, te pet programa medunarodne suradnje (Erasmus
Mundus, Tempus, Alfa, Edulink i program suradnje s industrijaliziranim drZzavama i teritorijima).
Erasmus+ usmjeren je ja¢anju znanja i vjestina te zaposljivosti europskih gradana kao i unaprjedenju
obrazovanja, osposobljavanja te rada u podrucju mladih i sporta. Klju¢na aktivhost 1 omoguduje
individualnu mobilnost u inozemstvo i pruza pojedincima iskustvo studiranja, rada i Zivota u
drugacijem akademskom, kulturnom i drustvenom okruZenju. U sklopu navedenog Programa
Erasmus+, SveuciliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku (dalje u tekstu: Sveuciliste u Osijeku;
Sveuciliste) objavljuje natjecaj za dodjelu financijskih potpora studentima koji odlaze u inozemstvo u
svrhu studijskog boravka i/ili stru¢ne prakse.

1.2. VaZece razdoblje

Vazede razdoblje je razdoblje u kojem se mogu provoditi aktivnosti vezane za mobilnost.
Vazece razdoblje za realizaciju mobilnosti u okviru predmetnog natjecaja je:
01. lipnja 2014. — 30. rujna 2015.

1.3. Kome je Natjecaj za Program Erasmus+ namijenjen?

Program Erasmus+ KA1 namijenjen je redovitim i izvanrednim studentima SveuciliSta u Osijeku.

*Navodenje i oznacavanje imenica u muskom rodu u ovom dokumentu ne moZe se ni u kojem smislu tumaciti kao osnova za
spolnu/rodnu diskriminaciju ili privilegiranje
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1.4. Svrha mobilnosti

Svrha mobilnosti mozZe biti:

1. studijski boravak u okviru redovitog preddiplomskog, diplomskog ili poslijediplomskog

studija na inozemnoj visokoskolskoj ustanovi

2. stru€na praksa (puno radno vrijeme) uz uvjet da mati¢na visokoskolska ustanova istu prizna kao
dio studijskog programa

3. kombinacija strucne prakse i studijskog boravka uz uvjet da student stru¢nu praksu obavlja pod
nadzorom iste visokoskolske ustanove na kojoj ée realizirati svoj studijski boravak, te da se dvije
aktivnosti ostvare jedna za drugom bez prekida. U tom slucaju iznos financijske potpore za cijelo
razdoblje mobilnosti izracunava se na temelju iznosa za studijski boravak.

1.5. Drzave u kojima je moguce realizirati mobilnost

U sklopu Erasmus+ programa moguce je realizirati mobilnost u programskim zemljama. Programske
zemlje su drZave ¢lanice EU (Austrija, Belgija, Bugarska, Cipar, Ceka, Danska, Estonija, Finska,
Francuska, Njemacka, Grcka, Madarska, Irska, Italija, Litva, Latvija, Luksemburg, Malta, Nizozemska,
Poljska, Portugal, Rumunjska, Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska i Ujedinjeno Kraljevstvo), te
Island, Lihtenstajn, Norveska, Makedonija* i Turska*.

*U trenutku objave ovog Natjecaja nisu poznati uvjeti sudjelovanja Makedonije i Turske u Programu Erasmus+,
stoga se studentima savjetuje da prijava na sveuciliSta/organizacije u navedenim zemljama ne bude jedini
prijavljeni izbor.

U natjedajnoj godini 2014/2015., mobilnost nije moguée ostvariti u Svicarsku.

1.6. Iznos financijske potpore u okviru Erasmus+ KA1 aktivnosti
Financijska potpora za studente odreduje se sukladno planiranoj aktivnosti i drzavi koja je odrediste
za mobilnost, prema sljedecoj tablici:
Financijska Financijska
potpora za potpora za
studijski boravak stru¢nu praksu

(EUR*/mjesec¢no) (EUR*/mjesecno)

Austrija, Danska, Finska,

Francuska, Irska, Italija,

Lihtenstajn, Norveska, 460 560
Svedska, Ujedinjeno

Kraljevstvo

GRUPA 1
Programske zemlje s
visokim Zivotnim
troskovima

Belgija, Hrvatska, Ceska,

GRUPA 2 Cipar, Njemacka, Grcka,
Programske zemlje sa Island, Luksemburg,
. . . 410 510
srednje visokim Nizozemska, Portugal,
Zivotnim troskovima Slovenija, Spanjolska,
Turska

GRUPA 3 Bugarska, EstorT!Ja, .
Programske zemlie s Madarska, Latvija, Litva,

g ) Malta, Poljska, 360 460

nizim Zivotnim

o . Rumunijska, Slovacka,
troskovima

Makedonija
*Financijska potpora isplacuje se studentima u kunskoj protuvrijednosti prema tecaju koji odreduje
Agencija za mobilnost i programe EU Zagreb.
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1.6.1 Dodatna financijska potpora

1.6.1 a) Studenti slabijeg socioekonomskog statusa
Dodatna financijska potpora u iznosu 200,00 EUR mjesec¢no dodjeljuje se studentima slabijeg
socioekonomskog statusa koji odlaze na mobilnost samo u svrhu studijskog boravka.

Za ostvarivanje prava na dodatnu financijsku potporu u ovoj kategoriji studenti trebaju popuniti
posebnu prijavu i dostaviti dokumente kojima dokazuju slabiji socioekonomski status.

To su studenti Ciji redoviti mjesecni prihodi po c¢lanu zajednickog kucanstva ne prelaze 60%
proracunske osnovice. Proracunska osnovica definira se svake godine sukladno Zakonu o izvrSavanju
Drzavnog proracuna Republike Hrvatske. Za 2013. godinu proracunska osnovica iznosi 3.326,00 kn,

stoga studenti Ciji redoviti mjesecni prihodi po ¢lanu zajednickog kucanstva nisu veéi od 1.995,60 kn
imaju slabiji socioekonomski status.

Status dokazuju sukladno dokumentaciji Pravilnika o uvjetima i nacinu ostvarivanja prava na drzavnu
stipendiju, kako slijedi:

- redoviti mjesecni prihodi po ¢lanu zajednickog kucanstva ne smiju prelaziti 60% proracunske
osnovice za 2013. godinu. Kao dokaz dostavlja se potvrda nadlezne porezne uprave za sve clanove
zajednickog kucéanstva za kalendarsku godinu 2013.

Za studente ¢iji su €lanovi zajednickog kué¢anstva u mirovini, dokaz su potvrde nadlezine ustanove za
mirovinsko osiguranje o visini ispla¢ene mirovine za kalendarsku godinu 2013.

- dostavljena lzjava o ¢lanovima zajednickog kucanstva (zajedni¢kim kuéanstvom podrazumijeva se
obiteljska ili druga zajednica osoba koje zajedno Zive na istoj adresi prebivalista i podmiruju troSkove
Zivota bez obzira na srodstvo). Izjava o clanovima zajednickog kuéanstva moZe biti preuzeta iz
Narodnih novina i ne treba biti ovjerena kod javnog biljeZznika.

Uz ove dokumente nije potrebno dostavljati dodatnu dokumentaciju.

1.6.1 b) Studenti s invaliditetom

Studenti s invaliditetom imaju pravo na uvedani iznos mjesecne financijske potpore zbog mogudih
povecanih troskova kod realizacije razdoblja mobilnosti.

Studenti s invaliditetom mogu zatraZiti uvecani iznos financijske potpore za realizaciju svih vrsta
aktivnosti, tj. za realizaciju studijskog boravka, stru¢ne prakse ili kombiniranog studijskog boravka i
struc¢ne prakse.

Uz propisan obrazac za prijavu za dodatnu financijsku potporu, studenti s invaliditetom duzni su
dostaviti Sveucilistu potvrdu ovlastene ustanove o stupnju invaliditeta. Kona¢nu odluku o uve¢anom
iznosu financijske potpore za pojedinog studenta s invaliditetom donosi Agencija za mobilnost i
programe EU, nakon provedenog sveuciliSnog natjecaja, a prije odlaska studenta s invaliditetom na
mobilnost.

1.7. Dvostruko financiranje

Studenti ne mogu dobiti financijsku potporu iz programa Erasmus+ ukoliko ¢e njihov boravak u
inozemstvu biti dodatno financiran iz sredstava koja potje€u iz Europske unije. Pod dvostrukim
financiranjem ne smatraju se nacionalne stipendije koje se inace dodjeljuju studentima za studij na
matic¢noj visokoskolskoj ustanovi.
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1.8. DuZina boravka u inozemstvu — trajanje mobilnosti

Student moZe dobiti financijsku potporu za odlazak na mobilnost u ukupnom trajanju do 12 mjeseci
za svaku razinu studija (preddiplomska, diplomska, poslijediplomska razina), neovisno o broju i vrsti
aktivnosti (studijski boravak ili stru¢na praksa). Prethodno sudjelovanje u Programu za cjeloZivotno
ucenje (potprogram Erasmus) takoder se ubraja u maksimalnih 12 mjeseci mobilnosti na svakoj razini
studija.

Studenti upisani u integrirane studijske programe mogu ostvariti mobilnost u ukupnom trajanju od
24 mjeseca.

Najkrade razdoblje mobilnosti za studijski boravak je 3 mjeseca.
Najkrace razdoblje mobilnosti za stru¢nu praksu je 2 mjeseca.
Najkrace razdoblje mobilnosti za kombinirani studijski boravak i stru¢nu praksu je 3 mjeseca.

Jedan mjesec mobilnosti odnosi se na kalendarski mjesec (30ili 31 dan).

Zapoceta aktivnost mora se odrzati u kontinuitetu, prekid nije dopusten, osim ako za to ne postoje
opravdani razlozi.

1.9. Status studenta tijekom razdoblja mobilnosti

Studenti Sveucilista u Osijeku zadrzavaju status studenta u R Hrvatskoj i ostaju upisani na svojoj
maticnoj sastavnici za vrijeme trajanja mobilnosti. Studenti su obvezni upisati se u narednu
akademsku godinu 2014/2015.

Studenti koji odlaze na mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne prakse mogu zavrsiti studij (diplomirati)
nakon sudjelovanja u predmetnom natjecaju i ostvarivanja prava na financijsku potporu, no takva
mobilnost se mora realizirati u okviru jedne (1) godine od zavrsetka studija.

U trenutku pocetka mobilnosti u svrhu studijskog boravka u inozemstvu, studenti moraju_biti
upisani u najmanje 2. godinu preddiplomskog studija na Sveucilistu u Osijeku.

Mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne prakse moze se realizirati i u statusu studenta na 1. godini
preddiplomskog studija.

1.10. Participacija u troskovima studiranja

Erasmus+ studentima se ne napladuje Skolarina na inozemnim ustanovama te oni imaju ista prava
kao i redoviti mati¢ni studenti na inozemnoj ustanovi. Studenti koji participiraju u troSkovima
studiranja na Sveucilistu u Osijeku duzni su istu platiti i za razdoblje boravka u inozemstvu.

1.11. Status studenata u programu Erasmus+ koji su prethodno sudjelovali u Programu za
cjeloZivotno ucenje

Sudjelovanje studenata u Programu za cjeloZivotno ucenje (LLP) uzet ¢e se u obzir prilikom
sudjelovanja istih studenata u Erasmus+ programu, samo ako studenti zatraze stipendiju u okviru iste
razine studija u programu Erasmus+. Na primjer, ako je student na diplomskoj razini studija veé
sudjelovao u programu razmjene Erasmus u okviru LLP-a u trajanju od 6 mjeseci, na diplomskoj razini
moze iskoristiti financijsku potporu za mobilnost u okviru programa Erasmus+ od najduze 6 mjeseci.
Medutim, ako isti student upiSe poslijediplomski studij, u okviru programa Erasmus+ moZe zatraZiti
potporu za studij do najduze 12 mjeseci jer se mobilnost organizira na razliCitoj razini studija. Druge
vrste ranijeg iskustva mobilnosti, kao Sto je sudjelovanje u programu osposobljavanja Leonardo da
Vinci u okviru Programa za cjelozivotno ucenje ili volontiranje u Europskoj volonterskoj sluzbi u
okviru programa Mladi na djelu, nece se uzimati u obzir pri izracunu najduzeg razdoblja od 12 mjeseci
po svakom stupnju studija, za studij ili stru¢nu praksu u programu Erasmus+.
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2. ODREDBE ERASMUS+ PROGRAMA za mobilnost u svrhu studijskog boravka

2.1. Kako odabrati inozemno sveuc iliste za studijski boravak?

Za Erasmus+ mobilnost vaino je odabrati inozemnu visokoSkolsku ustanovu koja nudi studijski
program ili kolegije koji su u najve¢oj mogucoj mjeri kompatibilni sa studijskim programom studenta
na mati¢noj sastavnici. Kolegiji i pripadajuéi broj ECTS bodova koje student odabire na inozemnoj
visokosSkolskoj ustanovi trebaju biti slicni kolegijima koji su dio nastavnog programa u odredenoj
studijskoj godini / semestru na mati¢noj sastavnici.

Vezano za odabir visokoskolske ustanove u inozemstvu potrebno je kontaktirati akademskog
Erasmus+ koordinatora na matiénom fakultetu/odjelu/Akademiji. Popis akademskih Erasmus+
koordinatora nalazi se na kraju ovog dokumenta (Prilog 1).

2.2. ERASMUS+ bilateralni sporazumi

Mobilnost studenata u svrhu studijskog boravka u okviru programa Erasmus+ ostvaruje se iskljucivo
na temelju Erasmus+ meduinstitucijskih sporazuma koji se sklapaju izmedu Sveucilista u Osijeku i
inozemnih visokoskolskih ustanova ili organizacija kojima je odobrena Erasmus+ SveuciliSna
povelja (ECHE Charter).

Erasmus+ sporazumi sklapaju se za pojedino znanstveno podrucje ili podrudje studija. Popis
partnerskih visokoSkolskih ustanova u inozemstvu i sklopljenih Erasmus+ sporazuma za pojedino
podrudje studija nalazi se na web stranici Sveucilista u Osijeku (www.unios.hr/mobilnost-studenti-
2014).

2.3. Ugovor o studiranju*

Svaki student prije odlaska na studijski boravak treba sklopiti Ugovor o studiranju, u kojemu se
navode nazivi predmeta koje ¢e student slusati na inozemnoj visokosSkolskoj ustanovi, te ostale
aktivnosti koje je student tijekom boravka duzan ispuniti. U Ugovoru o studiranju navodi se
pripadajuci broj ECTS bodova koji ¢e se dodijeliti studentu po pojedinom predmetu ili aktivnosti.

Prije potpisivanja ugovora o studiranju, mati¢na ustanova (akademski koordinator) treba provjeriti
jesu li studijski program i opis kolegija koje je student odabrao na inozemnoj visokoskolskoj ustanovi
kompatibilni s nastavnim planom i programom na mati¢noj ustanovi.

Akademski koordinator u ime mati¢ne ustanove svojim potpisom jamci priznavanje razdoblja
studiranja u inozemstvu.

*U trenutku objave predmetnog natjecaja obrazac za Erasmus+ Ugovor o studiranju jos nije
dostupan.
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3. ODREDBE ERASMUS+ PROGRAMA za mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne prakse

3.1. Ustanove u kojima se moZe obaviti stru¢na praksa

Stru¢nu praksu moguce je obaviti u tvrtkama, ustanovama, organizacijama i ostalim subjektima koje
imaju status pravne osobe i koje se nalaze u jednoj od programskih zemalja.

Iznimka - Stru¢nu praksu nije moguée obaviti u sljedeé¢im ustanovama:

e europskim ustanovama (popis dostupan na http://europa.eu/agencies/)

¢ ustanovama koje upravljaju programima Europske unije

e diplomatskim predstavnistvima Republike Hrvatske u inozemstvu

Mijesta za obavljanje strucne prakse mogu se pronaci na sljedece nacine:

¢ uz pomo¢ posrednickih agencija ili internet portala (npr. Europlacement; Globalplacement,
Praxisnetwork EU; posredovanije ili registracija na portale se naplacuje)

¢ uz pomo¢ nacionalne Agencije za mobilnost i programe EU

e uz pomo¢ maticne sastavnice (neke sastavnice Sveucilista u Osijeku imaju mreZu stranih
partnerskih tvrtki/organizacija u kojima studenti obavljaju stru¢nu praksu)

e samoinicijativno

Za odabir ustanove i realizaciju strucne prakse u inozemstvu potrebno je kontaktirati akademskog
Erasmus+ koordinatora na matiénom fakultetu/odjelu/Akademiji. Popis akademskih Erasmus+
koordinatora nalazi se u Prilogu 1.

Student treba s mati¢nom sastavnicom i inozemnom ustanovom u kojoj ¢e obavljati stru¢nu praksu
dogovoriti plan i program prakse s ciljem priznavanja ostvarenih rezultata po povratku na mati¢nu
sastavnicu. Ukoliko priznavanje nije mogucée, mati¢na sastavnica je obvezna iskustvo stru¢ne prakse
zabiljeziti u Dopunskoj ispravi o studiju.

3.2. Ugovor o obavljanju strucne prakse*

Za mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne prakse nije potrebno sklopiti meduinstitucijski sporazum s
partnerskom organizacijom u kojoj ¢e student obavljati struénu praksu, ali je prije odlaska na
mobilnost obvezno sklopiti Ugovor o obavljanju strucne prakse.

Ugovor o obavljanju struc¢ne prakse ukljucuje sljedede: plan aktivnosti strucne prakse, ishode ucenja s
obzirom na znanja, vjestine i kompetencije koje student treba steci, mentorstvo, povezanost strucne
prakse sa studijem, ostvarene rezultate koji ¢e se priznati po zavrSetku strucne prakse.

*U trenutku objave predmetnog natjecaja obrazac za Erasmus+ Ugovor o obavljanju stru¢ne prakse
jos nije dostupan.
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4. PRUAVNI POSTUPAK

Prijavni obrazac i popratni prijavni obrasci za dodatno financiranje dostupni su na web stranici
Sveudilista u Osijeku: http://www.unios.hr/mobilnost-studenti-2014

ili na zahtjev u Sluzbi za medunarodnu i medusveuciliSnu suradnju SveuciliSta u Osijeku; tel: 031 224
171; e-mail: erasmus@unios.hr.

PRIJAVA NA NATJECA) TREBA SADRZAVATI:
1. popunjen prijavni obrazac
kopiju domovnice (za hrvatske drzavljane) ili drugi dokaz o drzavljanstvu za strane studente
potvrdu o statusu studenta
prijepis ocjena svih polozZenih ispita
prijavni obrazac za dodatno financiranje studenata slabijeg socioekonomskog statusa
(samo za aktivnost studijskog boravka)
6. prijavni obrazac za dodatno financiranje studenata s invaliditetom

e wnN

Korak 1: Prijavni obrazac treba ispuniti na racunalu, te poslati u elektronickom obliku (format .doc ili
.docx) na e-mail adresu: erasmus@unios.hr

Korak 2: Prijavni obrazac potrebno je potpisati, te s ostalim dokumentima poslati iskljuéivo
preporu¢enom postom na adresu:

SveuciliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku - Rektorat
Za ERASMUS+ KA1 Natjecaj
Trg Svetog Trojstva 3
31000 Osijek

Neispravno popunjeni prijavni obrasci, nepotpisani obrasci, prijave s nepotpunom
dokumentacijom ili zakasnjele prijave nece se razmatrati!

Omotnica preporucene posiljke koristi se kao dokaz pravovremene prijave na natjecaj za svakog
studenta, stoga nije prihvatljivo slati dvije ili viSe prijava u jednoj omotnici.

Prijavom na predmetni Natjecaj student daje pristanak SveuciliStu u Osijeku za javhu objavu i koriStenje
osobnih podataka u okviru rezultata evaluacijskog postupka, i dalinjeg izvieséivanja o rezultatima Erasmus+
KA1 individualne mobilnosti.

ROKOVI ZA PRIJAVU:

1. rok za prijavu: 28. oZujka 2014.

Studenti se prijavljuju najkasnije do 28. oZujka 2014. za mobilnost koja ¢e se realizirati u cijeloj
akademskoj godini 2014/2015. ili u zimskom semestru iste akademske godine, ili za mobilnost u
svrhu obavljanja stru¢ne prakse koja ¢e se realizirati u razdoblju 01. lipnja 2014. - 30. rujna 2015.

2. rok za prijavu: 28. rujna 2014.

Studenti dostavljaju prijavni obrazac najkasnije do 28. rujna 2014. za mobilnost koja ¢e se realizirati u
ljethom semestru akademske godine 2014/2015., ili za mobilnost u svrhu obavljanja stru¢ne prakse
koja ce se realizirati u razdoblju 01. studenoga 2014. - 30. rujna 2015.

Kontakt osobe za dodatne informacije:
Martina Suto, koordinator za Erasmus+ mobilnost studenata
tel: 031 224 171, e-mail: erasmus@unios.hr

Sveuciliste u Osijeku_ERASMUS+ KA1 Individualna mobilnost studenata 2014/2015.



5. ODABIR STUDENATA PRIJAVLIENIH NA NATJECAJ

Postupak odabira studenata prijavljenih na Erasmus+ natjecaj provodi Sveuciliste u Osijeku. Za
provodenje postupka odabira pristupnika osnovano je sveuciliSno Povjerenstvo za Erasmus program
mobilnosti. Nakon primitka prijave za Erasmus+ natjecaj, pristupnici koji zadovoljavaju formalne
uvjete bit ¢e pozvani na intervju.

Osnovni kriteriji za odabir pristupnika su:
o akademski uspjeh
o poznavanje engleskog jezika ili jezika na kojem ¢e se odrzavati nastava i/ili stru¢na praksa
(pisani ispit i konverzacija)
o pismo motivacije

Dodatni kriterij za odabir pristupnika je:
o intervju

Svi pristupnici bit ¢e pisanim putem izvjesteni o rezultatima evaluacijskog postupka najkasnije 8 dana
od dana odrZavanja sastanka Povjerenstva. Isti ¢e biti objavljeni na web stranici Sveucilista u Osijeku
WWw.unios.hr/mobilnost-studenti-2014

5.1. Postupak Zalbe - prigovora

Zalba ili prigovor na evaluacijski postupak i odabir pristupnika na predmetnom Natjecaju podnosi se
Povjerenstvu za Erasmus program mobilnosti Sveucilista u Osijeku u roku od 8 radnih dana od dana
objave rang liste na web stranici Sveudili§ta. Zalba se podnosi u pisanom obliku i %alje se
preporu¢enom posStom na adresu: SveuciliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku — Rektorat;
Povjerenstvo za Erasmus program mobilnosti; Trg Svetog Trojstva 3; 31000 Osijek. O zalbi il
prigovoru odlucuje Povjerenstvo za Erasmus program mobilnosti SveuciliSta u Osijeku u roku od 8
radnih dana od primitka Zalbe. Protiv Odluke o Zalbi ne moze se ponoviti zalba Sveucilistu Josipa Jurja
Strossmayera u Osijeku. Pristupnici nezadovoljni Odlukom o Zalbi mogu uputiti prigovor Agenciji za
mobilnosti i programe EU Zagreb na daljnje postupanje i posredovanje.

6. NAKON PRIHVACANJA PRIJAVE ZA ERASMUS+ MOBILNOST

6.1. Nominacija Erasmus+ studenata

Nakon provedbe natjeaja za Erasmus+ mobilnost, SluZzba za medunarodnu suradnju Sveucilista u
Osijeku nominirat ¢e odabrane Erasmus+ studente na pojedine inozemne institucije za realizaciju
studijskog boravka i/ili stru¢ne prakse. Inozemna institucija izvje$éuje Sveudiliste u Osijeku o
prihvacanju ili odbijanju Erasmus+ studenata koji su nominirani za razmjenu. Za postupak nominacije
koristi se obrazac Erasmus+ Nomination Form koji je sastavni dio Prijavnog obrasca.

6.2. Prijava na inozemnu instituciju

Nakon prihva¢anja nominacije, Erasmus+ student je duZan prijaviti se inozemnoj instituciji putem
propisanih prijavnih obrazaca koji su dostupni na internetskim stranicama pojedine institucije.
Student se putem internet stranica inozemne institucije treba osobno informirati o svim detaljima i
rokovima za prijavu za studijski boravak i/ili stru¢nu praksu, te ispuniti sve potrebne obrasce i
prikupiti dokumente za prijavu. Prijavni obrazac i ostale popratne dokumente Erasmus+ student
treba predati u Sluzbi za medunarodnu suradnju Sveucilista u Osijeku (Trg Sv. Trojstva 3, Osijek, 2.
kat). Sveuciliste sluzbeno salje prijavu Erasmus+ studenta na inozemnu partnersku instituciju. Ukoliko
se student za razmjenu na inozemnoj partnerskoj instituciji prijavljuje putem on-line servisa, svoju
prijavu je duZan ispisati i dostaviti u Sluzbu za medunarodnu suradnju Sveucilista u Osijeku.
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6.3. Prihvatno pismo

Nakon zaprimanja prijave, inozemna prihvatna institucija studentu Salje Prihvatno pismo i ostale
upute za realizaciju mobilnosti. Upute i Prihvatno pismo 3alju se na e-mail studenta ili poStom na
kuénu adresu studenta. Prihvatno pismo koristi se kao dokaz / odobrenje za sudjelovanje u Erasmus+
programu i na temelju Prihvatnog pisma priprema se Ugovor o dodjeli financijske potpore. Prihvatno
pismo takoder je potrebno za ishodenje dozvole za privremeni boravak u inozemstvu.

6.4. Ugovor izmedu Sveucilista i studenta o dodjeli financijske potpore

Prije pocetka razdoblja mobilnosti SveucilisSte u Osijeku i Erasmus+ student sklopit ¢e Ugovor o
dodjeli financijske potpore iz programa Erasmus+. Predmetnim ugovorom reguliraju se medusobna
prava i obveze vezano za boravak u inozemstvu i dodjelu financijske potpore. Na temelju
predmetnog Ugovora, SveucilisSte studentu dodjeljuje financijsku potporu iskazanu u eurima i
isplacuje financijsku potporu na osobni Ziro-racun. Potpora se isplacuje u kunskoj protuvrijednosti u
obliku predujma koji iznosi 80% ukupno odobrene financijske potpore. Preostalih 20% iznosa potpore
isplacuje se studentu nakon realizacije mobilnosti i nakon odobrenja Zavrsnog izvjesca.

6.5. Zdravstveno osiguranje za vrijeme trajanja mobilnosti

Student je obvezan sklopiti policu zdravstvenog osiguranja koje vrijedi za vrijeme boravka u
inozemstvu. Mogucénosti za reguliranje zdravstvenog osiguranja u inozemstvu:

Europska kartica zdravstvenog osiguranja (EKZO)

Osigurane osobe HZZO-a ostvaruju pravo na Europsku karticu zdravstvenog osiguranja - skraceni
naziv EKZO ili European Health Insurance Card - skraceni naziv EHIC. Temeljem EKZO, osigurana osoba
HZZ0-a, koja se za vrijeme svog privremenog boravka na podrucju druge drzave ¢lanice EU iznenada
razboli, ozlijedi ili dozivi nesreéu, ima pravo koristiti zdravstvenu zastitu na teret sredstava HZZO-a
koja se ne moze odgoditi do njezinog planiranog povratka u Hrvatsku. EKZO kartica je besplatna i
vazeda je u drzavama €lanicama EU kao dokaz prava na koriStenje zdravstvenih usluga kod ugovornih
pruZatelja zdravstvenih usluga. EKZO nije alternativa putnom osiguranju. EKZO ne pokriva troSkove
privatne zdravstvene zastite ili troskove poput spasavanja pacijenta prilikom nezgode, zracni prijevoz
u R Hrvatsku ili ukradenu / izgubljenu prtljagu. Stoga je preporucljivo uz EKZO imati i odgovarajuce
putno osiguranje za inozemstvo.

Bilateralni sporazumi o zdravstvenoj zastiti

Republika Hrvatska ima potpisane bilateralne sporazume s odredenim drZavama vezano uz prijenos
zdravstvenog osiguranja za vrijeme boravka u drugoj drzavi. Takav oblik osiguranja smatra se
odgovarajucim ukoliko ga prihvati inozemna ustanova na kojoj ¢e se ostvariti mobilnost. Prije odlaska
u inozemstvo student se treba javiti svom podru¢nom uredu Hrvatskog zavoda za zdravstveno
osiguranje kako bi provjerio postoji li bilateralni sporazum izmedu Republike Hrvatske i drzave koja
¢e biti odrediste za mobilnost. Ukoliko postoji, studentu ¢e se izdati potvrda na temelju koje mozZe
ostvariti pravo na zdravstvene usluge u odredenoj drzavi. Detaljne obavijesti: http://www.hzzo-
net.hr/index.php.

Na web stranicama inozemnih sveucilisSta i u uredima za medunarodnu suradnju inozemnih
sveuciliSta studenti se mogu informirati postoji li na sveuciliStu osiguranje za studente u razmjeni. U
slu¢aju da takva mogucénost ne postoji ili je za studenta nepovoljnija, studenti mogu sklopiti
osiguranje u Hrvatskoj s osiguravaju¢im drustvom prema izboru.

Neka sveuciliSta u inozemstvu imaju pakete osiguranja za strane studente koji su obvezni. U tom
slu¢aju studenti ne trebaju sklopiti policu osiguranja u Hrvatskoj.

Kopiju police osiguranja student je duzan poslati SveuciliStu u Osijeku prije pocetka mobilnosti.
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6.6. Studentska viza ili dozvola za privremeni boravak

Studenti koji odlaze na mobilnost trebaju imati studentsku vizu ili dozvolu za privremeni boravak u
inozemstvu, te se sami trebaju informirati o postupku u nadleznom veleposlanstvu ili konzularnom
uredu u Republici Hrvatskoj nakon dobivanja prihvatnog pisma od inozemnog sveucilista. Popis
veleposlanstava i konzularnih ureda u Republici Hrvatskoj dostupan je na stranicama Ministarstva
vanjskih i europskih poslova, www.mvep.hr.

6.7. Putni troskovi i smjestaj u inozemstvu
Studenti odabrani za Erasmus+ program mobilnosti duzni su sami organizirati prijevoz i smjestaj u
inozemstvu.

8. NAKON REALIZACIJE ERASMUS+ MOBILNOSTI

Obveze studenata po povratku na SveuciliSte — Zavrsno izvjesce

Najkasnije dva tjedna nakon povratka iz inozemstva studenti su duzni zavr$no izvjeS¢e o Erasmus+
mobilnosti dostaviti Sveucilistu u Osijeku. Detaljne upute o zavrSnom izvjeSéu studenti ée
pravovremeno primiti putem e-mail adrese.
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Prilog 1.

AKADEMSKI ERASMUS+ KOORDINATORI

SVEUCILISTA U OSIJEKU

Fakultet / Odjel / Akademija

Ekonomski fakultet

Elektrotehnicki fakultet

Filozofski fakultet

Gradevinski fakultet

Medicinski fakultet

Pravni fakultet

Poljoprivredni fakultet
Prehrambeno-tehnoloski fakultet
Strojarski fakultet u Slavonskom Brodu
Uciteljski fakultet

Katoli¢ki bogoslovni fakultet u Bakovu
Umjetnicka akademija

Odjel za matematiku

Odjel za biologiju

Odjel za kemiju

Odijel za fiziku

Odjel za kulturologiju

KONTAKT OSOBA
Prof. dr. Sanja Pfeifer
Prof. dr. Goran Martinovi¢
Doc. dr. Gabrijela Buljan
Dr. sc. Tanja Kalman Sipo$
Prof. dr. Jerko Barbi¢
Dr. sc. Helga Spadina
Prof. dr. Sonja Marié
Dac. dr. Mirela Planini¢
Prof. dr. Katica Simunovi¢
Prof. dr. Damir Matanovié¢
Prof. dr. Vladimir Dugali¢
Jurica Novakovié, prof.
Doc. dr. Zoran Tomljanovic¢
Prof. dr. Melita Mihaljevic¢
Dr. sc. Anita Blagus Garin

Prof. dr. Vanja Radoli¢

Prof. dr. Maja Lamza Maroni¢

E-MAIL

pfeifer@efos.hr

goran.martinovic@etfos.hr

gbuljan@ffos.hr

tkalman@gfos.hr

jerko.barbic@mefos.hr

hspadina@pravos.hr

smaric@pfos.hr

mirela.planinic@ptfos.hr

katica.simunovic@sfsb.hr

dmatanovic@ufos.hr

vladimir.dugalic@djkbf.hr

jurica.novakovic@uaos.hr

ztomljan@mathos.hr

mmihaljevic@ffos.hr

ablagus@kemija.unios.hr

vanja@fizika.unios.hr

maja@efos.hr
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